


STOSA

UNA FAMIGLIA TTALIANA.

50 ANNI DI STORIA E
UNA SOLA GRANDE
PASSIONE: LA CUCINA.

DA 50 ANNI PRODUCIAMO SOLO CUCINE, CREATE E PRODOTTE PER MIGLIORARE
LA VITA DI CHI, OGNI GIORNO, VIVE NELLO SPAZIO PIU CONVIVIALE DELLA CASA.
PROGETTIAMO E REALIZZIAMO ESCLUSIVAMENTE IN ITALIA PRODOTTI ECCELLENTI
NELLA QUALITA, REALMENTE SOSTENIBILI PER OGNI FAMIGLIA ITALIANA E PER |
GIOVANI. ECCO PERCHE UNA CUCINA STOSA NASCE DA VALORI AUTENTICI COME
IMPEGNO, ONESTA, RISPETTO E ORIGINALITA. IN ITALIA E IN OLTRE 40 PAESI NEL
MONDO, CON UN MERCATO IN COSTANTE ESPANSIONE. IMPEGNO PER DARE

IL MEGLIO DI NOI ATTRAVERSO OGNI SINGOLA CUCINA, DIRETTAMENTE A CASA
TUA. ONESTA PER TRASFORMARE | NOSTRI PROGETTI IN SPAZI DI VITA DAVVERO
SOSTENIBILI. RISPETTO PER LA NATURA CHE CI CIRCONDA E PER TUTTA LA
FILIERA PRODUTTIVA. ORIGINALITA PER ESSERE SEMPRE PIU COMPETITIVI
NELLINNOVAZIONE TECNOLOGICA E FUNZIONALE. E COSI CHE OGNI GIORNO
COSTRUIAMO LE NOSTRE CUCINE. PENSANDO A TE.

STOSA, AN ITALIAN FAMILY. 50 YEARS OF HISTORY AND ONE GREAT PASSION:
KITCHENS.

FOR 50 YEARS WE'VE BEEN PRODUCING ONLY KITCHENS, DESIGNED AND BUILT

FOR THOSE WHO ENJOY SPENDING TIME IN THE MOST WELCOMING ROOM IN THE
HOME. OUR PRODUCTS, DESIGNED AND MADE ENTIRELY IN ITALY, STAND OUT FOR
THEIR QUALITY YET ARE AFFORDABLE FOR ITALIAN FAMILIES AND YOUNG PEOPLE.
BECAUSE A STOSA KITCHEN 1S BASED ON AUTHENTIC VALUES LIKE COMMITMENT,
HONESTY, RESPECT

AND ORIGINALITY - IN ITALY AND A 40 OTHER COUNTRIES

WORLDWIDE, WITH A CONSTANTLY GROWING MARKET. COMMITMENT TO OFFER
OUR BEST IN EVERY SINGLE KITCHEN, DIRECTLY IN YOUR OWN HOME. HONESTY TO
TURN OUR DESIGNS INTO TRULY SUSTAINABLE LIVING AREAS. RESPECT FOR THE
NATURE SURROUNDING US AND FOR THE WHOLE PRODUCTION CHAIN. ORIGINALITY
TO BE MORE AND MORE COMPETITIVE IN REGARDS TECHNOLOGICAL AND PRACTICAL
INNOVATION.

THAT'S HOW WE BUILD OUR KITCHENS EVERY DAY. THINKING OF YOU.

STOSA, NTAJIbAHCKAA CEMbA. 50 JIET ICTOPUW U TOJTIbKO OAHO BOJIbLLOE
MNMPNCTPACTUE - KYXHA.

BOT Y>KE 50 JIET Mbl NMPOV3BOOVM TOJIbKO KYXHW, CO3OABAEMbIE U
BbIMYCKAEMbIE OJ19 YIIYHLLEHNSA YXKN3HW TEX, KTO KAXbIY OEHL MPOBOANT
MHOIO BPEMEHW B CAMOM TMOMyaAPHOM MECTE JOMA. Mbl MPOEKTVPYEM

1 NPOM3BOOVIM NCKTKOYUTENIbHO B UTAJT MPEBOCXOOHbLIE MO KAYECTBY
VN3OENVSA, OENCTBUTENIBHO, MPYEMEMBIE 19 JIKOBOWM CEMbU U1 015
MOJIOOEXW. BOT NOYEMY KYXHA STOSA POXXKOAETCA OT HACTOALLMX
LEEHHOCTEWN, TAKWX KAK CTAPATE/IbHOCTb, YHECTHOCTb, BEPEXXHOE
OTHOLLEHME K OKPY>KAIOLLIEV CPELE U OPUMHAJIBHOCTb. B UTAJTM

1 B BOJIEE YEM 40 CTPAHAX MUPA, C NMOCTOAHHO PACTYLLM PbIHKOM.
CTAPATEJIbHOCTb, YTOBbI JATb JTYHLLEE, YTO Mbl MOXXEM MPEOTOXUTb
MOCPELCTBOM KAXOOW KYXHI HEI'IOCPE,EI,CTBEHHO BALLEMY JOMY.
YECTHOCTb, YTOBbI BOMIOTUTb HALLW MPOEKTLI B AENCTBUTENIBHO
MPUEMNEMOE >XWJTOE NMPOCTPAHCTBO. BEPEXXHOE OTHOLLEHVE K
OKPY>XAIOLLIEN HAC NPUPOLE 1 KO BCEV NPOV3BOACTBEHHOI LIEMOYKE.
OPUTMHANBHOCTb, YTOBbI BbITb BCE BOJIEE KOHKYPEHTOCIOCOBHbLIMIM B
VHHOBALIMOHHOW N ®YHKLMOHAIBHOW TEXHOJIOTW. BOT TAK KAXbIN OEHD
Mbl 1 CO3OAEM HALLI KYXHN. AYMASA O BAC.

LABELLEZZA ETARMONIA DELLATRADIZIONE, LA RICERCA ELA QOUAL

DI COSE FATTE CON CURA: AMIAMO CIRCONDARCI DI ELEGANZA E
RAFFINATEZZANEL LUOGO DEDICATO ALLA CONVIVIALIT . DOLCEVITA
NON SOLO LA CUCINA DEI DESIDERI, BELLA E SOLIDA MA ANCHE UNO
STILE DI VITA FATTO DI VALORI CHE DURANO NEL TEMPO.

THE BEAUTY AND HARMONY OF TRADITION, THE QUALITY AND QUEST
FOR THINGS MADE WITH CARE: WE LOVE TO SURROUND OURSELVES
WITH ELEGANCE AND REFINEMENT IN THE PLACE DESIGNATED FOR
BEING TOGETHER. DOLCEVITA ISN'T JUST THE KITCHEN OF YOUR
DREAMS, BEAUTIFUL AND SOLID; I'T’S ALSO A WAY OF LIFE MADE OF
VALUES THAT LAST OVERTIME.

KPACOTA M TAPMOHUA TPAZUIIMU, TIOMCK M KAYECTBO BENIEM,
CAEAAHHBIX C AIOBOBBIO 1 CTAPAHUEM: HAM HPABUTCS OKPYKATH
CEBA DYAETAHTHOWM M U3BICKAHHON OBCTAHOBKOM TAM, I'ZIE MBI
I[TPOBO/JMMMMHOTOBPEMEHU B KPYTY CEMBbU MAU ZIPY3EN. DOLCEVITA
— 9TO HE TOABKO KYXHSA JKEAAHUN, KPACUBAA 1 OCHOBATEABHAA,
HO U CTHUABb KHM3HU, COCTOAIMN M3 IHHEHHOCTEM, KOTOPHIE
HEITO/ZIBAACTHBI BPEMEHH.

LUSSUOSA ISPIRAZIONE
LUXORIOUS INSPIRATION
POCKOIITHOE B/IOXHOBEHME

Visita il sito

Cucine Classiche
Cucina modello Dolcevita



http://www.stosacucine.com
http://www.stosacucine.com/catalog/2-cucine-classiche
http://www.stosacucine.com/catalog/2-cucine-classiche/13-dolcevita
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La finitura in Noce filo oro veste la cucina di una calda magia e
interpreta la tradizione artigianale del bel mobile italiano, fatto
con cura, solido e durevole nel tempo. I1 progetto versatile di ogni
composizione si adatta in maniera intelligente alle esigenze di vita
tutte contemporanee.

The gold line Walnut finish dresses the kitchen in warm magic
and interprets the artisanal tradition of beautiful Italian furniture
made with care, solid and enduring over time. A versatile design of
every composition adapts intelligently to the totally contemporary
needs of life.

OpexoBas OTAEAKA C 30A0TOH IaTHHOW obAauaeT KyxXHIO
B IIOKPOBBI TEIIAOH Maruu U UHTEPIIPETUPYET TPAAULIUIO
KPacuBOH U Z00POTHOM UTAABSHCKON MebeAH, CAeAaHHOH
OYEHb CTAPATEABHO, OTAMYAIOLIEUCA OCHOBATEABHOCTBIO U
ZAOATOBEYHOCTBIO. IMOKUI ITPOEKT KAKAOH KOMIIO3ULIUHI
YMEAO AN TUPYETCs KAIOOBIM TpeOOBAHUAM COBPEMEHHOM
JKUBHH.
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Le decorazioni a filo oro che incorniciano tutta la composizione donano
leggerezza e luminosita. Nel segno di un nuovo lusso.

The gold line decorations that frame the entire composition bestow
lightness and luminosity. In the sign of new luxury.

/leKopaTuBHBIE DAEMEHTBI C 30AOTOH MATHHOM, KOTOpbIE
00paMAAIOT BCIO KOMITO3ULIUIO, IIPUAAIOT €l A€TKOCTh U OAecK.
B 3HaK HOBOrO BEAMKOAEMHUS.
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Uno stile intramontabile.
A timeless style.
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Gruppo colonne attrezzate e predisposte per
accogliere gli elettrodomestici: ogni elemento
¢ funzionale ed ¢ dedicato a chi ama cucinare

davvero.

Column unit equipped and designed to
house electronic appliances: each clement is
functional and dedicated to those who truly
love to cook.

Paz  Beicokmx mKadoB  0bOpysOBaHBI
U IPEJyCMOTPEHBI JASL PA3MELICHUs] H
XpaHeHI/I}I B HUX BACKTPOGBITOBOﬁ TEXHUKU:
KOKABIL ~ DAEMEHT  (PYHKIHOHAAEH H
MPEAHA3HAYCH AAS TEX, KTO AEHCTBUTEABHO
AIOOHUT FOTOBUTb.
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Dolcevita interpreta con disinvoltura la cucina
classica dall'animo importante ¢ sontuoso, ma con
uno spirito nuovo ¢ attuale. Una cucina che sa
adattarsi alle esigenze quotidiane, introducendo
anche elementi contemporanei, come la penisola
o gli ampi cestoni a scorrimento totale, rivisti
con lenfasi ¢ le peculiarita della collezione. 11
basamento terminale, interpreta i moduli a giorno
con un motivo curvo e colonnine fregiate.

Dolcevita interprets the classic yet lavish kitchen
with ease, but with a new and up-to-date spirit.
A kitchen that adapts to your daily needs, also
by introducing contemporary elements such as
a peninsula and the large fully sliding baskets,
perfected with the details of the collection. The
end base interprets the open modules with a curvy
look and decorated columns.

[DOLCEVITA

Dolcevita HeMpUHYKAEHHO UHTEPIIPETHPYET
KAACCHYECKYIO KYXHIO C BEAHUKOACITHBIM H
OCHOBATEABHBIM XapPAKTEPOM, HO B HOBOM U
COBPEMEHHOM KAIOYE. DTO KYXHs, KOTOPAsA B
COCTOAHUU AJANITUPOBATBLCA K €KEAHEBHbBIM
TpebOBaHMUAM, BBOJAA TaK:KE COBPEMEHHBIC

OAEMEHTDBI, TAKHE€ KaK IIOAYOCTPOB HAH
ITOAHOCTBIO BbIZIBUTAIOIITHUECA GoAbLLITIE
KOP3HUHbI, nepeCMOTpPEHHDbIC @ yq4€TOM

BbIPA3UTEABHOCTHUCBOEOO PA3UAKOANECKIIUH.
Tepmunanbnadg  Tymb6a  MHTEpHpETHPYET
OTKPBITBIE MOJYAHW, HMCIIOAB3YS HM30THYTBIA
MOTHUB ¥ HEOOABIIHE YKPAIICHHBIC KOAOHHDI.
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Dolcevita ¢ la sintesi
della cucina classica.

Dolcevita is the synthesis
of a classical kitchen.

Dolcevita — sTO cuHTE3
KAQCCUYECKOH KYXHH.

[DLCEVITA
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	pulsante sito: 
	Cucine Classiche: 
	Modello Dolcevita: 


